UL LEVER BY LEVER/KNOB BY KNOB, ACTIVE MORTISE LOCK HOLE PREPARATION (RIGHT HAND)
CERRADURA ACTIVA PARA EMBUTIR CLASIFICADA UL / MANLJA - MANIJA / POMO - POMO PREPARACION DE AGUJEROS (DERECHA)
UL BEQUILLE PAR BEQUILLE BOUTON PAR BOUTON SERRURE A MORTAISE ACTIVE PREPARATION DU TROU (COTE DROIT)

NOTE: 8-1/2x 11 COPY OF THIS TEMPLATE NOT TO SCALE. THIS TEMPLATE IS DESIGNED FOR 1-3/4 THICK DOOR. ALL DIMENSIONS ARE IN INCHES
NOTA: COPIA DE 8-1/2 x 11 DE ESTA PLANTILLA NO ESTA A ESCALA. ESTA PLANTILLA SE HA DISENADO PARA UNA PUERTA DE GROSOR 1-3/4. TODAS LAS DIMENSIONES SE INDICAN EN PULGADAS
REMARQUE: COPIE 8-1/2 x 11 DE CE MODELE N'EST PAS A LECHELLE. CE MODELE EST CONCU POUR UNE PORTE DE 1-3/4 D'EPAISSEUR TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN POUCES
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